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CONTRATO DE ADQUISICION DE MEDICAMENTOS MEDIANTE COMPRA DIRECTA
PARA EL INSTITUTQ HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) A SUSCRIBIRSE
ENTRE_EL INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS), Y EMPRESA
MERCANTIL FARMACEUTICA INTERNACIONAL, S. A. DE C. V. (FARINTER) NO. 180-
2016.

Mosotros RICHARD ZABLAH ASFURA, mayor de edad, casado, Doctar en Quimica v Farmacia, hondurefa con
tarjeta de ldentidad No. 0801-1844-02485 v de este domicilio, actuando en mi condicidn de Director Ejecutivo
Intering del Instituto Hondurefio de Seguridad Social {IHSS), entidad con Personeria Juridica creada medianie
Decreto Legisiativo No. 140 de f=cha 19 de mayo de 1959, publicado en La Gacela, Diarie Oficial de la Republica
de Honduras, con fecha 3 de julic de 1958 y nombrado mediante Resolucion IHSS No. 01/20-01-2014 de fecha
20 de enero del 2014, de la Comision Interventora del IHSS, conforme a las atribucionas otorgadas mediante
Decreto Ejecutive No. PCM-011-2014 de fecha 15 de Ener da 2014; publicade can fecha 17 de enero de 2014,
en La Gaceta, Diarlo Oficial de la Repiblica, con Oficinas Administrativas en el Barric Abaio de Tegucigalpa, con
R.T.N. Mo. 08019003248605, quisn para los efectos de este contrate e denominara “EL INSTITUTO" y y el
sefior KARIM ALEJANDRO FARAJ FARACH, Mayer de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de dentidad No.
0801-1973-02468 y de este domicifio, actuando en su condicion de Gerente General de la Empresa Mercantil
FARMACEUTICA INTERNACIONAL, S. A. DE C. V. (FARINTER), representacion que se acredita mediante
Escritura Publica de No. 8 de fecha 07 de abril de 1895, autorizada ante los oficios del Notario SAMUEL
VALLADARES SOSA, e inscrita bajo el Numeno 55 del Tomo 330 del Registro de la Propiedad Mercantil del
Departamento de Francisco Morazan, v la Socledad Constituida mediante Escritura Plblica de No. 67 de fecha
20 de diciembre de1968, autorizada ante los oficios del Notario MAX VELASQUEZ DIAZ, e Inscrita bajo &l
Namero 37 del Toma 58 del Registro de la Propiedad Mercantil del Deparamento de Francisco Morazan, con
oficinas Administrativas ubicadas en el Edificio Farinter, Bamio La Granja, 26 Calle, No. 355, Tegurigalpa,
Honduras, Teléfonc y Facsimile: 8504} 2225-2718. Fax: (504) 2252732 y direccion de correo elscironico
kaf@farinterhn RTN NO. 08012003242474 de la empresa, guien para los efectos de éste Contrato se
denominara “EL PROVEEDOR", hemos convenido en cslebrar como en efecto celsbramos, el presente
CONTRATO DE ADQUISICICN DE MEDICAMENTOS MEDIANTE COMPRA DIRECTA PARA EL INSTITUTO
HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL 1H.S.S. A SUSCRIBIRSE ENTRE EL INSTITUTO HONDURENQ DE
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) EMPRESA MERCANTIL FARMACEUTICA INTERNACIONAL, S. A. DE C. V.
(FARINTER), NO. 180-20186, ei cual se regira de acuerdo a las siguientes clausulas: PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO; Manifiesta &l DR. RICHARD ZABLAH ASFURA que mediante Resolucion Na. CI IHSS 589/16-08-
2018 de fecha 16 de agosfo dei 2016, de la Comision Interventora del Institute Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS), Resuelve: 1. Autorizar & la Direccion Médica Nacional para que a través de la Gerencia Administrativa y
Financiera y esta a su vez de la Subgerencia de Suministros, Materiales y Compras realice la compra de §
frascos de medicamento TRASTUZUMAB EMTANSINA 100 MG FCO, producto fuera (LOM) para la paciente
DAYANA ILIANOVA LUNA SUAZO, con afiiacion No. 0501-1979-09514, siguiendo el procedimiento
administrativo, legal y presupuestario cormespondients del medicamento: F
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TRASTUZUMAE EMTANSINA 100 MG FCO

[ Diagrostico WiEdico Refrendaco | Canfidad de
| frefanie . ; S
Céncer de mama izﬁi.ﬁierc'a HER 2 | Dr.  David | Acta Mo, 12 de fecha 21 de agosto 2096 | 09 fascos,  parz
en estado clinico |lE B Carles del Hospitzl Regional dal Norte subrr fres (3 meses
| da tratamignic.

2. Instruir a Iz Direccién Médica Interina para darle segquimiento al tratamiento de las pacientes antes descritas de
acuarde & la preseripcion médica que se le ha indicado. 3; Instruir & |2 Sub Gerencia de presupuesto que
praviamenis debera condirmar la disponibilidad presupuestaria en el reglén de medicamentos correspondients
para esta compra. 4. Comunicar Io resuelto a la Direccion Ejecutiva Intering, Direccion Médica Nacional Intering,
Gerancla Administrativa y Financiera, 2 la Sub Gerencia de Suministros, Materiales v Compras, Tesoreria
Gerencia General y Direccion Madica del Hospital de Especialidades y Tribunal Supericr de Cuentas, para los
fines administrafivos legales correspondientes. En base a o anterior se adjudico a faver de la Empresa Mercanti
FARMACEUTICA INTERNACIONAL, 8. A. DE C. V. (FARINTER), las partidas siguientes: PARTIDA UNICA:
CODIGO LO1XC-011 TRASTUZUMAE EMTASINA 100MG {20MG/ML) POLVO LIOFILIZADD PARA
SOLUCION INYECTABLE VIA DE ADMINISTRACION IV, VIAL., la cantidad de § frascos, un precio unitario de
L. 59,587.25 para un total de L.536,285.25; SEGUNDA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: & valor
de todos los medicamentos a suministrar por "EL PROVEEDOR?, identificados en la clausula anterior, asciende
a la suma de QUINIENTOS TREINTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO LEMPIRAS CON
VEINTE ¥ CINCO CENTAVOS (L.536,285.25). El valor de! contrato serd pagado en Lempiras. El provesdor

requerira el page a “EL INSTITUTO" y adjuntaré a la solicitud; &) Factura onginal del proveedor & nombre del

institute Hondurefio de sequricad Social, en qus se indique que la descripeion, cantided, precio unitario y manto
total de los bienes, b) Recibo original & nombre del Institute Hondursfio de Sequndad Social, debidaments
fimmado y sellado por el Jefe de ese Departamento. ¢} Acta de Recepcion debidamente firmada y sellada. d)
Copia de! Contrato, e) Copia de la orden de compra Mo. 4100002569, Asi mismo haber presentado la respectiva
Garantia de Cumplimients y Calidad en la entrega que corresponda conforme a la Clausula Octava, Las pagos se
haran contra entrega segin calendario indicado, de las partidas adjudicadas a través de la Tesoreria General del
“EL INSTITUTO" v de conformidad con los procedimientos estsblecidos oor “EL INSTITUTO™. TERCERA;
PRECIO A QUE SE SUJETA EL CONTRATO: El precio o valor da| contrate incluide en la Clausula Segunda
permanecera fijo duranie ¢l periodo de validez del contrato v ne seré sujeto a variacidn alguna, sole en aguelios
casos en que favorezean al "EL INSTITUTO”, CUARTA: PAGO DE IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS: fodos

los pagos que sea necesario efectuar en concepios de impuestos y derechos o cualguier otro tipa de impuestos o

gravamen de los materiales o productos ccasianados por los suministros contratados, corrarén a cuenia de “EL

PROVEEDOR” sin ninguna responsabilidad pecuniaria para e “EL INSTITUTO". QUINTA: PLAZO DE

ENTREGA; "EL PROVEEDOR” se compromete a entregar a satisfaccion del “EL INSTITUTQ™ &f suministro
chieto del presente contrato de la forma siguiente: PARTIDA UNICA: CODIGO LOTXC-011 TRASTUZUMAR
EMTASINA 100MG (20MG/ML) POLVO LIOFILIZADO PARA  SOLUCION INYECTABLE VI& DE
ADMINISTRACION 1V, VIAL con un tiempo de entrega wainte (20) dia habiles despues da recibir I3 orden da

compra, El Almacén Central, del "INSTITUTO" notificara a la Direccion Medica Macional y & la Gergncia
Administrativa y Financiera, que el suministro sera entregado por el proveedor, procediends “EL INSTITUTO" 2
reglizar prughas de calidad sobre los mismos, SEXTA: REEMPLAZO DE SUMINISTROS DEFECTUQS0S O
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VENCIﬁOS; los defectos v vencimiento en los productos seran cubiertos por "EL PROVEEDOR', sin cosic
alguna para “EL INSTITUTO", en caso de qus los suministros no se hallen en estado de ser recibidos, par
defectos o averias visibles, con fechas de vencimiento menor & las lisitadas, o cuando ocurran faliantes o
cualguisr ofra razon calificada se hard constar esta circunstancia en el Acta, pudiendo “EL INSTITUTO™,
vonceder hasta un termino de disz (10) dias hibiles a parlir de su nofificacion, para que procedsz 2 la
subsanacian de dichas averias, vencimientos, o defectos, 0 en su case, para que proceda a una nueva entrega o
para que reponga los faltantes. Si el cumplimianto en la entrega es satisfactorio. "EL INSTITUTO? levaniara el
Acta de Recepeion, con la presencia del proveeder, indicande en ella, que el suministro ha sido entregade 2
entera satisfaccian de “EL INSTITUTO". Pesteriormente el proveedor sustituira la Garantia de Cumplimisnto por
la Garantia de Calidad sobre 2l valor del suministro entregade a satisfaceion. Una vez racibida la tofalidad del
suministro chjsto del contrato y los mismos hayan sido cubieros por la garantia de calidad, transcurrido el afo de
las garantias, “EL INSTITUTO", extenders al proveedor el Acta de Recepidn final Definitiva: SEPTIMA:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO; simulténsamante a la suscripcion del contrato y can &l ohjsto de asegurar al

“EL INSTITUTQ”, ‘el cumplimiento de todos los plazos, condiciones y obligaciones de cualguier tipo,
especificadas o producto de este contrato, "EL PROVEEDOR” constituird a favar de “EL INSTITUTO", una
Garantia de Cumplimiento equivalente al quince por clento (15%) del valor total de este contrato, vigante hasta
tres {2) meses después de la entrega de los productos. La no presentacian de |a garantia solicitada en =sia
clausula dara lugar a la resolucién del contrato sin derivar responsabilided alguna para “EL INSTITUTO”, La
garantia de cumplimiente serd devuelta por “EL INSTITUTO®, a méas tardar dentro de los noventa {90) dias
calendario siguiente 2 la fechaz en gue "EL PROVEEDOR® haya cumplide con todas sus obligaciones
contraciuales. OCTAVA: GARANTIA DE CALIDAD: para garantizar |z calidad de los productos adquirides, ung

vez que se haya efectuado la recepeion del suministro “EL PROVEEDOR" debera sustituir la garantia de
cumglimiento del contrato por una garantia de calidad de los medicamentos descriie en la Clausula Brimers de
este contrato. El Cferente favorecido otorgara a favor del “EL INSTITUTQ", una garantia de calidad equivalente
al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, con una vigencia minima de un (1) afio, esta garantia dsbe ser
expedidz a nombre el INSTITUTO HONDURENO DE SEGURIDAD SOCIAL (IH88), sn moneda nacional y
consistirs en una Garantia emitida por una Institucién Bancaria o Insttusicn Aseguradora expedida por el sistema
finenciero nacional de este pais, sujetandose ademas a lo dispueste por la Clausula Séptima de este contrato.
La no presentacion de esta garantia en el plazo especificado en esta Clausula dara lugar & la resolucién del
contrato sin derivar respansabilidad alguna para “EL INSTITUTO® v 2 gjecutar la garantia de cumplimiznto. La
garantia de calidad sera devuelta por “EL INSTITUTO", una vez cumplido &l plazo de un afno a sardir de la
entrega del medicamento, En caso de descubrir, durante 2l periodo de garantia que los productos recibidos
presentan defectes, "EL PROVEEDOR” deberan cambiarlos siguiendo el procadimients establecide an las
Clausula Sexta, presentando e Almacén Central el inferme del reclamo correspondiente a la Gerencia
Administrativa y & la Direccion Médica Nacional y si dicho reclamo ne es atendide de conformidad “EL
INSTITUTO", padré proceder a ejecutar la garantia de calidad a que se refiere esta clausula, NOVENA:
CLAUSULA OBLIGATORIA DE LAS GARANTIAS: todos los documentos ds garaniia deberan contener iz
siguients clausula obligatona: "LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE
Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA MISha,
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AL SIMPLE REQUERIMIENTD DEL INSTITUTO HONDURENQ DE SEGURIDAD SOCIAL (IHSS),
ACOMPANADA DE LA RESOLUCION ADMIMISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIN NECESIDAD DE
TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN PERJUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN HABER, 81 FUERE EL
CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL WALOR TOTAL, QUEDANDOD
ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO ANTERIOR. LA PRESENTE
TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO SE EXIGIRA POR LA Vi4 DE
APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS
TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN." 4 las garantias no deberén adicionarles
clausulas que anulen o limiten la clausula obligateriz; DECIMA; DECLARACION JURADA, al mismo tiempa de
realizar la entrega de las suministros o productos “EL PROVEEDOR” debera presentar mediants declaracion
jurada debidamente autenticada, que los productos son originales v nuevos; DECIMA PRIMERA: ERRORES ¥
OMISIONES EN LA OFERTA: los errores confenidos en la oferts v otros documentos pressntados por “EL

PROVEEDOR" y qus s& incorporen al contrato, comerdn por cuenta y riesgo de este, independientemente de
cuglquiera de las garantias mencionadas en este contrato v sin perjuicio de cualquier otro dergcho qus “EL
INSTITUTO™, pueda fener o usar para remediar la faltz. DECIMA SEGUNDA: CESION DEL CONTRATO O
SUB-CONTRATACION; Los derechos derivados de este contrato ne podran ser cedidos a terceros. DECIMA
TERCERA: LIQUIDACION POR DANOS Y PERJUICIOS: en caso de demoras no justificadas en |z enfrega de
los suministros ¥ praductos objeto del presente confrafo, descritos en la clausula PRIMERA, “EL PROVEEDOR”

pagara a "EL INSTITUTO" en concepto de multa 0.18% por cada dia de atraso en que incurra por el valor total
parcial de cada entrena, sin perjuicio de las obligaciones pactadas. Si lz demora no justificada diera lugar a que =i
total cobrado por la multa aqui establecida ascendiera al diez por ciento (10%} del valor parcial de a5t confrato
“EL INSTITUTO", podra considerar la resolucién total def contrato v hacer efectiva la garantia de cumplimiento,
sin incurrir por esto en ninguna responsahilidad de su parte. “EL INSTITUTQ" no pagaré bonificacion alguna por
2l cumplimisnto del contrato antes de lo previste. DECIMA CUARTA: RELACIONES LABORALES: “EL

PROVEEDOR" asume en forma directa v exclusiva, en su condicién de patrono, todas las obligaciones laborales

y de seguridad social con el personal que asigne & las Tabores de entreqa del suministro, su asistericia téenica ¥
cualquier otro personal relacionado con ef cumplimiente del presente contrate, relevando completamente a “EL
INSTITUTO” de foda responsabilidad al respecto, Inclusc en caso de accidente de frabajo o enfermedad
profesional; DECIMA QUINTA: MODIFICACION: el presente Contrato padra ser modificado dentro de los limites

previstos en los Arlicules 121, 122 v 123 de la Ley de Confratacian del Estado, mediante |as suscripcidn de un

Adendum en las mismas condicicnes ue el presente contrato. DECIMA SEXTA: CAUSAS DE RESOLUCION

DEL CONTRATO; ef grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, |a falte de constitucion de la
garantia de cumplimiento del contrate o de las deméas garantias a cargo del contratista dentra de los plazos
correspandientes, la disolucion de la socledad mercantil contratista, ta declaracion de quiebra o ds suspensidn de
pagos del coniratista, 0 su comprobada incapacidad financiera, los mativos de interés publics o las circunstancias
mprevistas calificadas como caso fortuite o fuerza mayor, sobrevinientes a |a celebracion dsl contrato, qua
imposibiliten o agraven desproporcianadaments su sjecucian, el incumplimiants de las obligasiones de pago mas
alld del plazo de custre {4) meses, el mutuo acuerdo de las partes, fgual sucederd =n caso de recore %

presupuesterios de fondos nacionales que se efectie por razan de |a situacian econdmica vy financiera del pais, lz
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est'rmar:ic‘:;n'de la percepcion de iﬁéresos menores a los gastos proyectad.os ¥ &n caso de necesidades imprevistas
o de emergencia, lo antsrior en cumplimientn del Ariculo 68 del Decreto N° 168-2015 que contiene 2|
Prasupueste de Ingresos d= La Administracidn Piblica para el afio 2016, publisada, en la Gaceta Diaris Oficial de
lz Repiblica, son causas de resolucion de este contrato. DECIMA SEPTIMA: FUERZA MAYOR O CASO

FORTUITO: Para los sfectos del presente contrato se considera come caso forluito o fugrza mayar debidamente

justificados & juicio de "EL INSTITUTO', enfre ofras: catastrofes provecadas por fendmencs naturales,

accidentales, huelgas, guerras, revoluciones, motines, desorden social, naufragio o incendio, DECIMA OCTAVA:

VIGENCIA DEL CONTRATO: Ei presents contrato enfrard en vigencia a partir de la firma del contrata v la

emision de la respectiva orden de compra y terminara por el cumplimiento narmal de | entrega de los productos
establecidas en este contrato, tal terminacion seré tres meses después de la Ultima entrega de los productos al
almacén central segln vigencia de garantiz de cumplimients, DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS
INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO: forman parte de este CONTRATC, Los documentos de fa Compra
Dirscta consistentes en las Resclucion Cl IHSS Mo. 589/16-08-2016 con fecha 16 de agosto de! 2016, de la

Comision interventora del Instituto Hondurefio de Seguridad Social {IHSS), Acta de Aperturz y Recomendacion
de Adjudicacion de Cfertas No. 340-CE-2018, memarando No. 1041-CSET-DMM-IHSS-16 de facha 18 de agosto
del 2018 de la Direccion Médica Nacional, con vista bueno de la Direccion Ejecutiva Interina, Orden de Compra
MNo. 4100002569 de fecha 29 de agosto del 2016, memorando Mo 1782-SGP-2016 de fecha 29 de agosto del
2016 de la Subgerencia de Presupuesto, asi como cualguier ofros documentos que se anexe a este contrato par
mutuo acuerdo de las partes. VIGESIMA: NORMAS SUPLETORIAS APLICABLES: Lo no previsto en el

presente contrato, seran aplicables las nomas contenidas en la Ley de Contratacion del Estads ¥ su

Reglamento, la Ley General de la Administracién Plblica, la Ley de Procedimiento Administrative, ia Ley
Organica de Presupuesto v el Prasupuesto General de Ingresos y Egresos de la Reptblica afic 2016 y su
Reglamento, demas leyes vigentes sn Honduras que guardan relacion con los procesos de contratzcion del
Estada. Asimismo, en cumplimients del Decrete N°168-2015 que contiene las Cisposicicnes Gensrales del
Presupuesto General de Ingrescs y Egresos de la Repiblica y de las Instituciones Descentralizadas, para el ano
2018, se transcribe el Articulo 72 del mismo que textualmente indica: “En todo cantrato financiade con fondos
exiernes, la suspension o cancelacidn del préstame o donacion puede dar lugar a |a rescisian o resclucicn del
contrate, sin mas cbligacion por parte del Estado, que el pago correspondients a las obras o semvicios V&
2jecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucidn dal contrato, lgual sucederd en caso de recore
presupuestaria de fondos macionales que se efsctle par razen de 1a sifuacion econdmica y financiera del pais, la
estimacion de la percepcion de ingresos mener a los gastos provectados i an casa de necesidades impravistas o
te emergencia. Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse abligatoriamente en todos los contratos
que se celebren en el sector publico. En cumplimiento dsl numeral Primero del Acuerda SE-037-7012

publicado el 23 de agosto de 2013, en el Diaric Oficial La Gaceta.- VIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION Y

COMPETENCIA; para la solucidn de cualquier situacion controvertida derivada de esie contrato Y gue no pudiera
arreglarse concifistariamente, ambas parfes se someten a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales da
Justicia de Francisco Morazén. VIGESIMA SEGUNDA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD.- Las pares en

cumplimients a lo establecido en el Articula 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica

(LTYAIP} y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apovar la consolidacion de
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una cultura de fransparencia, aquidad y rendicidn de cuentas en los procesoes de contratecion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del estado de dersche, nos comprometemos libre y voluntariamente a; 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta efica. moral y de respeto a las leves de |z replblica, asi como los valaras:
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRAGTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIEA, IMPARCIALIDAD Y DISCRESION CON
LA INFORMACION COMFIDEWCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTEMIEMDONOS A DAR INFORMACIOMES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2) Asumir una estricta observancia y aplicacian de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de confratacion y edguisiciones publicas establecidas en la Ley de
Contratasion del Estado, tales coma transparencia, iguaidad y libre competenciz; 3) Que durante 1a gjscucion del
contrato ninguna persona que actia debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién v que ningln
emoieade o rabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas corruptivas, entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o salicitar directa o indirectamente, cuslquier cosa de valor para
influenciar las acclones de la ofre parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas 2n las que
denaten sugieran o demuestren que existen un acuerde malicioso entre dos o méas partes 2 enfre una de las
partes, y uno y varios terceros, realizados con gl proposite de alcanzar un propésite inadecuado, incluyends
influenciar de forma inapropiada las accienes de Iz otra parte; 4) Revisar y verificar toda la informasion que deba
ser presentada a traves de terceros, a la ofra parte para efectos del contrato v dejamos manifestado gue durante
el proceso de contratacion o adgquisicion causa de este contrato, la infarmacién intercambiada fue debidamente
revisada y verificada por lo que ambas partes asumen y asumiran la 125 responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa ¢ que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato: 5)
Iantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que ss tenga acceso por razén del contrato, ¥ no
proporcionarla ni divulgarla & terceros y & su vez, abstenemos de ufilizarla para fines distintos; 6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compramisos de
gsta Clausula por Tribunal competente, y sin peruicio de Ia responsabilidad civil o penal en Iz que se incurra: 7.
Denunciar en forma cportuna ante las autoridades correspondientes cualguier hecho o acte iregular cometido
par nuestros empleados o trabajadares, seeios o asociados, del cual se tsnga un indicio razonable y que pudiess
ser canstitutivo de responsabilidad civit wio penal, Lo anterior se extiende a los subconfratistas con los cuales gl
Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociades, ejecutivos v trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cuslquiera de los snunciades de esta clausula dard lugar: a) De parie del Contratista o
Consultor: 1. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las respensabilidades que pudieren
deducirsele; il) 4 la aplicacion al trabajador ejecutivo representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplide esta clausula de las sanciones o medidas disciplinarias derivados del regimen labaral y, en su caso
entablar las accionss legales que correspondan. B De pare del Contratante: i A la eliminacion definitiva del
Contratista o Consulior y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio ro denunciaron |3
rregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para na ser sujelo de elegihilidad
futura en procesos de confratacion: ii. A 2 aplicacion al empleado o funcionaric infractor. de las sanciones que
corresponden segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil yio penal 2 las qué hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento bajo gl entendido que esta Declaracién forma paria

integral del Contrate firmade voluntariamente para constancia. En fe de lo cual v para constancia. ambas pares
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